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Ocena dorobku naukowego Dr. Milosa Jacova, a w szczegolnosci prac stanowiacych cykl
podstawowy noszacy tytul: ,Stolica Apostolska a Wschdéd ( ze szczegdlnym
uwzglednieniem roli Leona XIlil, Piusa X i Désiré Mercier)’, bedacy podstawg w
postepowaniu o nadanie stopnia doktora habilitowanego.

Dr. Mios Jacov, obywatel Republiki Wtoch ukonczyt w roku 2002 studia o profilu historyczno-
politologicznym na Wydziale Nauk Politycznych rzymskiego uniwersytetu Roma Tre z ogdlna
oceng summa cum laude. Poczatkowo w orbicie jego zainteresowan naukowych znalazly sie
dzieje polityczne i gospodarcze we wschodnim basenie Morza Srédziemnego w epoce
nowozytnej. Owocem podjetych studidw i badan byta dysertacja doktorska pt. , Stosunki
dyplomatyczno-handlowe miedzy Imperium Ottomanskim a Republikq Wenecji w swietle
Capitulationes suftariskich”, ktorg obronit na Uniwersytecie Rzeszowskim w roku 2004. W
tym samym roku praca ta ukazata sie drukiem w krakowskiej oficynie wydawniczej Astra.

Na podkreslenie zastuguje wykorzystanie przez M. Jaova mato znanych dotychczas zrédet
archiwalnych znajdujgcych sie w Archiwum Panstwowym w Wenecji i w Archiwach i
Bibliotece Watykanskiej. Kreslagc dzieje wzajemnych stosunkéw Wenecji z Imperium
Ottomanskim w wiekach XVI-XVIII, w czasie kiedy konflikty zbrojne przeplataty sie z
dtuzszymi okresami pokoju Dr. M. Jaov podkreslit dazenie Wenecji do tagodzenia konfliktow
na drodze pokojowej, majac na wzgledzie znaczenie handlu z poteznym mocarstwem na
Wschodzie i Lewantem. Ozywiona wymiana handlowa (chociaz zwolna upadajgca) z
Imperium Ottomanskim trwata niemal do korica istnienia Serenissimy.

Pogtebione studia tej tematyki, a przede wszystkim przeprowadzenie gruntownej kwerendy
zrédtowej w archiwach weneckich przyniosty w efekcie wartosciowa ksiazke pt: ,, Rapporti
diplomatico-commerciali tra I'lmpero Ottomano e la Repubblica Veneta nei secoli XVI-XVIli
alla luce delle Capitulationes dei sultani” (Ed. Sette Citta, Viterbo 2005, ss. 255).

W pierwszej czesci Dr. M. Jacov opisat stosunki otomarisko-weneckie, umieszczajac je w
kontekscie historii Cesarstwa Ottomanskiego i innych mocarstw tego czasu. Natomiast druga
cze$é zawiera edycje tekstow wszystkich umoéw parnstwowych podpisanych przez suttandw i
dozéw weneckich, ktérych oryginaly znajdujg sie w Archiwum Panstwowym w Wenecji. O
wadze jaka Imperium Ottomanskie przywigzywato do rozwoju kontaktow handlowych z
Wenecjg, $wiadczy¢ moze fakt, ze pierwsze Capitolazioni commerciali suttan przyznat



wtasnie Wenecji, a nie np. Francji, z ktorg faczyly go bliskie wiezy polityczne i wojskowe. { s.
64).

Nalezy podkresli¢, ze chodzi tu o krytyczne wydanie Zrédet, a takze to, iz rozprawa zostata
napisana na dotychczas mato, albo zupetnie nieznanych dokumentach archiwalnych.
Wreszcie i to, ze zostata przygotowana z wykorzystaniem bogatej, wielojezycznej literatury
przedmiotu. Dobra znajomos¢ jezykéw greckiego i staro wioskiego { w wersji weneckiej)
pozwolita Autorowi potwierdzi¢, ze dwczesne tlumaczenie tekstu umowy z roku 1430,
napisanej w jezyku greckim, nie byto tfumaczeniem precyzyjnym na jezyk staro wtoski w
wersji weneckiej.

Problematyka ta wciggneta Dr. M. Ja¢ova do badan nad aktywnym uczestnictwem suttanéw
w Zyciu politycznym Cesarstwa Bizantyjskiego, co w przysztosci miato okreslone
konsekwencje w zyciu réznych naroddw tego Cesarstwa. Z tych fascynacji badacza zrodzit sie
jego artykut pt.: ,, ! sultani Ottomani arbitri delle questioni interne dell’impero romano
cristiano” (Episteme , nr19/2013, t. II, Krakéw 2013, s. 329-340). Tekst tego artykutu zostat
dopetniony przywotaniem oryginalnych tekstdw, ktdre zostaty ogtoszone drukiem w latach
1538-1541 w Wenecji, Paryzu i Strasburgu.

W celu wyjasnienia planéw historycznych suttana Mehmeda Il i jego nastepcéw, majacych na
celu po zdobyciu Konstantynopola zdobycie Rzymu i ustanowienia tam gtéwnej siedziby
Cesarstwa Ottomanskiego. Dr. M. Jacov przygotowat artykut pt.:. ,Dal Senato di Roma
cristiana alla Curia Romana” (Episteme, Nr 19/2013, t. ll, Krakdéw 2013, s. 315-327).

Analizujgc rozne fazy rozwoju i upadku antycznego oraz chrzescijariskiego Senatu
Rzymskiego, Dr. M. Jaov zwrdcit uwage na niezbednos$é powstania Kurii Rzymskiej w XI
wieku. Bez tej instytucji trudno bytoby traktowac Stolice Apostolskag jako podmiot prawny,
ktéry wystepuje przy zawieraniu Lig Swietych. Zagadnienia te rozwingt w rozprawie:
LProposta per un’analisi comparata tra il fenomeno delle sette crociate e delle quatro leghe
sante, sullo sfondo dell’evoluzione storica do medioevo all’etd moderna tra Europa e Vicino
Oriente” (Perspektywy Kultury, Czasopismo Naukowe Instytutu Kulturoznawstwa Akademii
lgnatianum w Krakowie , nr 11{2/2014, Krakéw, s. 1-39). Zwracajac uwage na zasadnicze
réznice miedzy krucjatarr;i i Ligami Swietymi, Dr. M. Jagov trafnie podkredlit, ze w przypadku
krucjat papiez byt zawsze ich promotorem, zas w przypadku Lig Swietych wystepowat przede
wszystkim jako podmiot prawny. Na podstawie dokumentéw znajdujacych sie w Archiwum
Swietej Kongregacji Konsystorza (Achivio Segreto Vaticano) wykazat, ze umowy miedzy
réznymi paristwami stawaty sie Ligami Swietymi tylko i wytgcznie w chwili, gdy reprezentanci
tych panstw ( cesarze, krélowie, lub weneccy dozowie) przysiegali papiezowi postuszeristwo.
Nadto M. Jacov przedstawit polityke Stolicy Apostolskiej wobec swiata muzuimanskiego oraz
jej nieustajaca troske o obrone chrzescijan na Wschodzie, przede wszystkim w Ziemi Swiete;j.

Ten historyczny kontekst pozwala zrozumiec¢ stanowisko Stolicy Apostolskiej wobec Moskwy
i udzielenie przez papieza poparcia dla projektu zawarcia matzenstwa przez lwana Il i Zofie
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Paleolog, ktore to poparcie otwarto droge do ustanowienia patriarchatu moskiewskiego.
Wydarzenia te staty sie przedmiotem kolejnej pracy Dr. M. Jacova zatytutowanej: ,leremias
Il, patriarcha ecumenico (1572-1589) e la continuita del patriarcato” ( Mediteran
Tanulmaniok, Etudes sur la region mediterranéenne, Université de Szeged, Szeged 2014, s.
43-48). Autor wykorzystat w niej Zrédta drukowane: facinskie, greckie, staro-cerkiewno-
stowianskie, rosyjskie i wtoskie. Opisat wzajemnie relacje miedzy patriarchatem greckim w
Konstantynopolu i Moskwg w XVI wieku. Zwrécit miedzy innymi uwage na fakt, ze juz za
panowania Ivana Il w godle paristwa moskiewskiego pojawia sie orzet z trzema koronami,
wskazujacymi na Moskwe jako ,trzeci Rzym”. Stanowi¢ to ma zarazem dowdd ksztattowania
sie tam idei cesarstwa. Wizyta pastoralna patriarchy Konstantynopola Jeremiasza Il w
Moskwie w roku 1589 oznaczata, jak podkresla M. Jadov, ze cerkiew rosyjska stata sie
cerkwig autonomiczng pod jurysdykcjg kanoniczng patriarchatu konstantynopolitariskiego.

Zainteresowania problemami polityki Stolicy Apostolskiej wobec Wschodu doprowadzity Dr.
M. Jacova do zwrécenia uwagi na ciekawe okolicznosci jakie towarzyszyly powstaniu na
Batkanach Ksiestwa Srem na przetomie XVII i XVIIl wieku. Sprawie tej poswiecit rozprawe (
wydang w formie broszury) pt.: ,, Il ducato di Sirmio tra il Regno d’Ungheria, gli Ottomani, gli
Asburgo e gli Odescalchi ( Krakéw 2014, ss. 56). Wykorzystat w niej dokumenty z Archiwum
Tajnego Watykanskiego oraz znajdujace sig z zbiorach prywatnych papieza Innocentego Xl w
Archiwum Odescalchich w Rzymie, dotyczace przyznania tytutu ksigiecego i sprzedaiy
Ksiestwa przez cesarza Leopolda | Livio Odescalchiemu, bratankowi papieza Innocentego XI.
Terytorium Ksiestwa Srem zostato wydzielone z ziem Krélestwa Wegierskiego, lezacych
miedzy rzekami Sawg, Drawa i Dunajem. Fakt ten, jaki i dalsze dzieje tego tworu pozostawaty
dotychczas prawie zupetnie nieznane w historiografii. W rozprawie jej Autor zwrocit uwage
na jeden istotny fakt, a mianowicie, ze stosunki Ksiestwa Srem z Imperium Ottomanskim,
mimo braku stosownych umoéw politycznych i gospodarczych byly bardzo poprawne. Obszar
ten przezywat w XIX wieku rézne koleje losu, ale pozostat w rekach wtoskiego rodu az do
wybuchu | wojny swiatowe]. Czytelnika polskiego zainteresuje zapewne watek polski na
ktéry zwrdcit uwage Dr. M. Jacov, a mianowicie kandydature Livio Odesclachiego do tronu
polskiego po $mierci Jana Il Sobieskiego. To, iz nie zostat wybrany krélem Polski, a takze
zastugi Odescalchiego w walce z Turkami sktonity cesarza do przyznania mu tytutu ksiecia i
umozliwienia zakupu wspomnianego terytorium. Ow watek polski wzbogaca Dr. M. Jaéov
piszac o okolicznosciach wreczenia stosownych dokumentéw dotyczacych zakupu
wspomnianego ksigstwa. Otdz miata to uczyni¢ w roku 1698 w Rzymie wdowa po Janie lil
Sobieskim, Maria Kazimiera. Mimo fiaska wyboru na kréla Polski zwigzki Livio Odescalchiego
z Polakami przetrwaty, o czym moze swiadczy¢ fakt podejmowania przez Ksigcia Sremu Marii
Kazimiery w swym rzymskim patacu w latach 1699-1702. Przytoczone przez Autora ciekawe
dane statystyczne i informacje dotyczace sktadu etnicznego i stosunkéw wyznaniowych
wspomnianego terytorium, dopetniajg obrazu tego niezwykle zréinicowanego obszaru
(dzisiaj podzielonego miedzy Serbie i Chorwacje), ktéry w latach 90. XX wieku przezyt
tragizm wojny domowej.



Powyisze zagadnienie, ukazujgce zainteresowanie i wptywy wfoskiej arystokracji, blisko
spokrewnionej z papiezem na Batkanach, zwrdcito uwage Dr. M. JaCova na pdiniejszg
dziatalnos¢ dyplomac;ji papieskiej na tym obszarze na przetomie XIX i XX wieku. Tej tematyce
poswiecit on rozprawe pt.: ,La corte reale di Serbia e la Santa Sede alla fine del XIX e all’inizio
del XX secolo” (Episteme, nr 19/2013, t. Il, Krakdw 2013, s. 341-358). Ukazat w niej relacje
dworu serbskiego i Stolicy Apostolskiej na przetomie XIX i XX wieku zupetnie nieznane w
historiografii. Podstawe zrdédtowa pracy stanowity dokumenty Sekretariatu Stanu z czaséw
papieza Leona XlIl. Przywotane w pracy materiaty Zzrédfowe odkrywajg nieznane osobiste
stosunki miedzy krolem serbski Aleksandrem Obrenoviciem a papiezem Leonem XIII.

Ozywienie w stosunkach miedzy Stolicg Apostolska a Krélestwem Serbii nastgpito w
nastepstwie listu Sekretarza Stanu kardynata Rampolli z paZdziernika 1882 r. do ministra
spraw zagranicznych Serbii , zawierajgce potepienie nieudanego zamachu dokonanego na
kréla Serbii Milana Obrenovicia. Objgwszy tron serbski po ustgpieniu swego ojca w kwietniu
1893 r. Aleksander informowat Lena Xill o swej koronacji i zapewniat, ze katolicy w Serbii
beda nadal cieszy¢ sie petng wolnoscia religijng. W zwiazku z wizytg premiera Serbii Simicia
w Rzymie w marcu 1894 r., majaca przygotowac audiencje kréla Aleksandra u papieza i
umocni¢ wzajemne stosunki, dziennik serbski ,Male Novine” zamiescit artykut pt. : ,Jeden
serbski obowigzek”, w ktérym poruszyt szeroko dyskutowana wowczas kwestie taczenia
narodowosci serbskiej z wyznaniem prawostawnym. Ten ciekawy artykut Dr. M. Jacov
przytacza w oryginale serbskim i w ttumaczeniu na jezyk wioski. Autor artykutu, przyznajac,
ze 1/5 narodu serbskiego jest wyznania katolickiego, podkresia, ze éw podziat nie powinien
stanowi¢ zgdnej przeszkody w utrzymani jednosci narodowej i, ze ,bycie dobrym Serbem nie
oznacza wyrzeczenia sig¢ swojej Swietej wiary katolickiej”. Z przytoczonej przez M. Jafova
fragmentow korespondencji nuncjusza w Wiedniu z Sekretarzem stanu kard. Rampollg
wynika, ze krol Aleksander nosit sie z zamiarem zawarcia konkordatu ze Stolica Apostolska.

Mtody krél miat wielu przeciwnikéw, ale nikt z nich nie odwazyt sie podnies¢ na niego reki,
dopdki jego protektor Leon Xl cieszyt sie dobrym zdrowiem. Z chwilg gdy papiez cigzko
zachorowat, dowodzi M. Jacov, krél zostat skrytobdjczo zamordowany. Wypada wszelako w
tym miejscu zauwazy¢, ze Dr. M. Jacov, piszac o wrogach Aleksandra Obrenovicia, skupit sig
na wrogach zewnqtrznth, pomijajac silng opozycje jaka miat krél w kraju.

Kolejnym problemem badawczym, jakim zajat sie Dr. M. Jadov jest troska Stolicy Apostolskiej
o katolikbw w Rosji i podejmowane w zwigzku z tym wysitki o przywrdcenie petnych
stosunkow dyplomatycznych, przerwanych w latach 1866-1894. W tym kontekscie w orbicie
zainteresowan Dr. M. Jacova znalazta sie posta i dziatalnos¢ Désiré Merciera, wybitnego
filozofa i teologa, ktéry dzieki inicjatywie i wsparciu papieza Leona Xlll doprowadzit do
utworzenia na uniwersytecie w Louvain w roku 1889 Wyzszego Instytutu Filozofii { I'Institut
Supérieur de Philosophie). Dzieki szerokiej kwerendzie archiwalnej i wykorzystaniu
dokumentdéw, znanych tylko w niewielkim stopniu, powstata wspodlnie z Luc Courtois praca,
noszaca charakter wydawnictwa Zrodtowego pt.: ,Lles débuts de [Institut Supérieur de



Philosophie (Louvain) a travers la correspondance de Désiré Mercier avec le Saint-Siege
(1887-1904)" (Bibliothéque de la Revue d’Histoire Ecclésiastique, Fasc. 96, Louvain-La Neuve
(Collége Erasme), Brepols 2013, s. 132). Na podstawie regularnej korespondencji D.
Merciera z Leonem Xl i Sekretarzem Stanu kard. Mariano Rampollg wytania sie niezwykta
osobowos¢ D. Merciera, ktory, jak piszg autorzy, juz za zycia stat sie legendgq i wielkg postacig
Kosciota katolickiego na przetomie XIX i XX wieku. Z korespondencji Merciera i jego rozméw z
Leonem Xlll i kard. Rampollg przebija zainteresowanie i troska o losy katolikéw w Rosji.
Wydana na poczatku pontyfikatu Leona Xlll w roku 1878 encyklika: Quod Apostolici muneris,
potepiajgca wszelkich wrogéw porzadku spotecznego, socjalistow, nihilistow, komunistow,
stwarzata atmosfere sprzyjajaca zblizeniu Rosji i Stolicy Apostolskiej w obliczu wspdlnych
zagrozen. W zatozeniach Merciera Instytut w Louvain winien glosi¢ program obrony przed
wojujagcym protestantyzmem i agresywnym laicyzmem, reprezentowanym przez nowy
uniwersytet w Brukseli. Mercier wprawdzie bronit intereséw katolikéw w Rosji, ale podobnie
jak kard. Rampolla darzyt sympatig dwor carski. W programie nauczania Instytutu w Louvain
znalazty sie kursy filozofii, teologii i literatury rosyjskiej- miato to wzmocnic front katolicki
zagrozony przez anarchizm, nihilizm i rewolucje. Leon Xlll, a przede wszystkim kard.
Rampolla uwazali, ze zjednoczony swiat katolicki i prawostawny mogg skutecznie oprzec sie
nowym pradom antykoscielnym. Désiré Mercier, juz jako kard. de Malines otaczat opieka
emigracje rosyjskg po rewolucj'}i bolszewickiej.

Sciéle stosunkéw Stolicy Apostolskie z Rosjg dotyczy inne wydawnictwo zrédtowe,
opracowane i wydane przez Dr. M. Jacova pt.: ,, La Chiesa cattolica e il tramonto dell’impero
Russo. | memorandum della Santa Sede del 1912-1913” (Ed. Sette Citta,Viterbo 2008, ss.
327). Powstate w oparciu o nieopublikowane dotad dokumenty Sacra Congregazione per gli
Affari Ecclesiastici Straordinari i inne wydawnictwo przynosi szerokie spojrzenie na sytuacje
katolikdw w Rosji w ogdélnym kontekscie stosunkdéw dyplomatycznych pomiedzy Stolicg
Apostolskg a Rosjg. W tym zakresie stanowi ono cenny przyczynek w dziedzinie badan tej
problematyki. Publikacja ta przynosi po raz pierwszy petne teksty Memorandum Stolicy
Apostolskiej z lat 1912/1913, a takie krytyczne komentarze i uwagi Sacra Congregazione per
gli Affari Ecclesiastici Straordinari Noty rzadu rosyjskiego, powstate miedzy innymi na
podstawie licznych listéw pochodzgcych od biskupéw i ksigzy katolickich w Rosji.

Dzieje sie to juz za pontyfikatu Piusa X po jego wyborze na papieza w r. 1903. Warto zwrdcic¢
przy tej okazji uwage na pojawiajacy sie wowczas watek polski towarzyszacy konklawe.,
kiedy to cesarz Austro-Wegier Franciszek Jozef | za posrednictwem biskupa krakowskiego
kard. Jana Puzyny zgtosit veto wobec kandydatury kard. Rampolli, traktowanego jako
stronnika Rosji. Sprawy Kosciota katolickiego w Krélestwie Polskim stanowity w tym czasie
powazng przeszkode w utozeniu dobrych relacji miedzy Petersburgiem a Rzymem.

Przedstawione rzgdowi rosyjskiemu pierwsze Memorandum z lutego 1912 r. ukazuje w 11
punktach sytuacje Kosciota katolickiego w Rosji, kreslgc obraz represji i prze$ladowan.
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych Rosji odrzucito postawione w nim zarzuty, dowodzac ,ze



sprawy poruszone w Memorandum dotyczyly w duzej czedci spraw wewnetrznej polityki
panstwa. W czerwcu 1913 r. Stolica Apostolska przekazata kolejne Memorandum, w ktérym
w zasadzie powtdérzone zostaty kwestie stanowigce tres$¢ poprzedniego. Wprawdzie minister
spraw zagranicznych Rosji S. Sazonow postulowat doprowadzenie do porozumienia z
Watykanem i przeprowadzenia zmian w zarzadzaniu sprawami Kosciota katolickiego w Rosji,
lecz zarowno minister spraw wewnetrznych jak i car nie wyrazili na to zgody.

Teksty sprawozdan Sacra Congregazione per gli Affari Ecclesiastici Straordinari, zawierajgce
opis sytuacji Kosciofa katolickiego w Rosji z lutego 1912, czerwca 1913 oraz Memorandum do
rzgdu rosyjskiego z r. 1913 sg wydane in extenso i opatrzone przypisami sporzgdzonymi na
podstawie tego samego zbioru archiwalnego. Publikacja zawiera wstep i wprowadzenie,
wprowadzajgce w tematyke i utatwiajgce korzystanie ze zrédta.

Zwazywszy fakt, ze dokumenty publikowane w omawianym wydawnictwie odnosza sie
réwniez do spraw Polakéw i Kosciota katolickiego w Krélestwie Polskim, warto bytoby
pokusic sie o ich wydanie réwniez w jezyku polskim.

W badaniach naukowych Dr. M. JaCova pojawiajg sie od czasu do czasu, jak to juz zostato
podkredlone sprawy polskie. Natomiast wytacznie kwestiom polskim poswiecit on prace:
LListy ksigzgt Lubomirskich do kardynafa Karola Berberiniego” (w: Z historii zwigzkéw polsko-
wioskich, Ed. Sette Citta, Virebo 2009, s. 201-220). Listy te znajdujg sie w zbiorach Archivio
Segreto Vaticano oraz Biblioteki Apostolskiej w Rzymie.

Na podkreslenie zastuguje fakt, ze Dr. M. Jacov oprdcz dziatalnosci stricte naukowej zajmuje
sie takze ttumaczeniem ksigzek i rozpraw naukowych. Miedzy innymi przefoiyt z jezyka
francuskiego na wioski ksigzke Laszlo J. Nagy, pt: ,Gli Ungheresi e il Mediterraneo” (Roma
2005, ss. 210). Z jezyka polskiego na wioski przettumaczyt ksigzke Lestawa Morawieckiego pt:
~Monete, poesia e politica. Alcune riflessioni su numismatica, ideologia e letteratura tardo —
repubblicana e augustea” (Ed. Sette Citta Viterbo 2004, ss. 98), oraz artykut Jerzego
Motylewicza pt: ,,/ mercanti dei paesi dell’iImpero Turco nel commercio del Dniestr alla meta
del XViil secolo” (w: Saggi Vari. Strumenti 8, Ed. Sette Citta Viterbo 2004, s. 109-126).

Zywo uczestniczy w 2ycit naukowym we Wtoszech i w Polsce. W czasie miedzynarodowej
sesji naukowej: ,Giovanni Paolo Il sfida per I'uvomo del XXI secolo” , zorganizowanej na
Uniwersytecie Salento w Lecce w dn. 15-18 Xi 2011, petnit funkcje ttumacza symultanicznego
z jezykow: wtoskiego, francuskiego i polskiego.

Od lat wspétpracuje z redakcjg Dictionaire d’histoire et de géographie ecclésiastique przy
Uniwersytecie Katolickim w Louvain (Belgia), zajmujac sie redakcja tekstéw stownika.

W roku 2014 Dr. M. Jacov zostat cztonkiem Komisji Srodkowoeuropejskiej Polskiej Akademii
Umiejetnosci w Krakowie.



Podsumowujgc nalezy podkreslic wysoki walor prac naukowych Dr. M. Jadova, zwtaszcza
posiadajacych ogromng wartos¢ wydawnictw Zrodiowych, zawierajgcych wiele zupetnie
nieznanych (badZz tylko w niewielkim stopniu) dokumentow, pochodzgcych z archiwow
wiloskich, gtéwnie watykanskich, ktérych Dr. JaCov jest znakomitym znawca. Dr. M. Jacov
opanowat znakomicie warsztat naukowy historyka, posiada przy tym doskonate
przygotowanie jezykowe umoiliwiajgce mu swobodne poruszanie sie w wielojezycznej
literaturze naukowej i przed wszystkim w archiwach europejskich.

Stanowigcy przedmiot oceny dorobek naukowym mieszczacy sie w cyklu “Stolica Apostolska
a Wchod { ze szczegdlnym uwzglednieniem roli Leona XIII, Piusa X i Désiré Mercier)” stanowi
istotny przyczynek w badaniach tego nietatwego i wciaz troche zaniedbanego zagadnienia w
historiografii. Nalezy mie¢ nadzieje, Zze opracowane przez Dr. M. Jaova wydawnictwa
zrédtowe powinny przyczynic sie do zmiany tego stanu rzeczy.

Biorgc powyisze pod uwage stwierdzam, ze przedstawiony do oceny dorobek naukowy i
inne formy dziatalnosci naukowej Dr. M. JaCova spetniajg wymogi stawiane przez Komisje do
Spraw Stopni Naukowych i wnosze o nadanie Dr. M. Jatovowi stopnia doktora
habilitowanego.
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